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Akdeniz’in maviliginde 100 kilometreden fazlas1 dogal
sahillerden olmak tizere 300 kilometreyi asan kiy1 seridi, yilin
300 giinii giines altinda uzanan kumsallari, dort bir yanindaki
dogal, kiiltiirel ve tarihi zenginlikleri ile Mersin adeta bir yer-
yiizii cennetidir.

Sahip oldugu essiz degerleri ve potansiyeli Mersin’in ta-
rihin her doneminde kesintisiz olarak birgok uygarliga ev sa-
hipligi yapmasini, daima bir ¢ekim ve cazibe merkezi haline
gelmesini, bolgesinde sosyal, ekonomik ve kiiltiirel gelisime
on ayak olmasini beraberinde getirmistir.

Gegmisten gelen giiciinli gliniimiizde de iilkemizin 6nde
gelen bir lojistik, tarim, ticaret ve sanayi kenti olarak pekisti-
ren Mersin, ekonomik gelismisligini zengin dogal giizellikle-
ri, essiz kiilttirel varliklar1 ve inang merkezleri ile harmanla-
yarak farkl kiiltiirlerin sevgi ve saygi ekseninde hep birlikte
yasanmasina ev sahipligi yapmaktadir.

Her biri tarihi derinligini ve kiiltiirel birikimini yansitan bu
essiz degerlere hemen hemen her kdsesinde rastlanan Mersin,
tarihe yon vermis biiylik medeniyetlerin ihtisamini yansitan
eserleri glinimiizle bulusturarak ge¢cmisle gelecek arasinda
koprii gorevi goren 6zel bir ildir.

Akdeniz ilgemiz de Mersin’in dort bir yaninda gorebilece-
gimiz tarihi, kiiltiirel ve dogal zenginliklerin en giizel 6rnek-
lerine ev sahipligi yaparak Mersin markasi altinda oldukga
6zel bir konumda bulunmaktadir.



Geg Osmanli ve erken Cumhuriyet donemini yansitan ya-
kin gecmise ait essiz yapilari, yatak kapasitesi ve ek tesis-
leri ile faaliyete gectiginde ilimiz turizm sektor giiciine gii¢
katacak Kazanli Turizm Bolgesi gibi yatirimlari, Selguklular
devrinde Anadolu’ya go¢ eden Bozok ve Ugok Oguz boyla-
rina mensup agiretlerden Tarsus ve ¢evresine yerlesen Varsak
Tiirkmenleri’nin yedi boyundan birisi olan Gokgelii (Gokge-
li) boyu tarafindan kuruldugu bilinen Camili (Gokgeli) Koyii
ve bu donemde yapilan Selguklu Camii ve Tiirbesi gibi dini
yapilar1, Mersin’de yetisen énemli degerlerimizin tanitildig1
Mersin’de iz Birakanlar Miizesi gibi kiiltiirel degerleri, es-
siz manzarasiyla pek cok kisinin ilgisini ¢eken sakli cennet
Delicay Kanyonu gibi dogal giizellikleri, tadina doyulmaz
envai ¢esitteki leziz Akdeniz baliklarini Mersin’le bulusturan
Balik¢1 Barinagi gibi yapilari ile Akdeniz ilgemiz goz kamas-
tirmaktadir.

Boylesine dnemli degerleri, tarihsel zenginligimizin, kiil-
tiirel ¢esitliligimizin bir kaniti olmas1 yaninda, iilke ve kent
ekonomilerine biiylik katma deger saglayan turizm sektdriin-
den ilimizin daha fazla pay almas1 noktasinda da ¢ok 6nemli
bir kaynak olarak gérmekteyiz.

[limiz; turizm agisindan biiyiik 6nem arz eden bu kiiltiirel
degerleri ve inang merkezleri yaninda, Toroslarin cam orman-
larinin yesili ile Akdeniz’in ugsuz bucaksiz mavisinin bulus-
tugu noktada sahip oldugu iklimi ve doga harikasi giizellikleri
ile turizmin her ¢esidine imkan saglamaktadir.

Zira sahip oldugu miize ve 6ren yerlerinden anit ve mey-
danlarina, mavi bayrakli inci gibi plajlarindan dalis ile su alt1
yasamindan biiyiilenmeye, nehir ve derelerinde raftingden
doganin bozulmamis halinde trekkinge, benzersiz yamag-
larda kuslarin gokytiziindeki dansina eslik etmeden 300°den
fazla kus tiirinlin olusturdugu harmoniyi izlemeye, kisin ben-
zersiz manzaralarda kayaktan, yazin yaylalariin serinligine,
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birbirinden lezzetli Akdeniz baliklarindan zengin mutfagina
oldukca genis bir yelpazede sundugu gastronomi sanatinin
essiz tatlarina kadar se¢enekler sunan Mersin ziyaretgilerine
unutulmaz bir tatil vadederek ajandalarin vazgegilmez desti-
nasyonu olmay1 fazlasiyla hak etmektedir.

Bu baglamda tarihi ve kiiltiirel degerlerimizin, insanligin
ortak mirasi olan bu zenginliklerimizi dogal dokusu ile birlik-
te korumaya biiylik gayret gostermekte, bu essiz degerlerimizi
turizm sektoriinde en etkin ve verimli sekilde degerlendirerek
katma degere donlistiirmeye, ilimizin turizm gelir pastasindan
daha fazla pay alabilmesine imkan saglayacak yatirim ve tani-
tim atagimizi stirdiirmekteyiz.

Bugiine kadar her alanda yaptiklar1 ¢alismalarla Mersini-
mizin gelisiminde biiyiik pay sahibi olan Mersin Universi-
temize ve bu calisma 6zelinde Turizm Fakiiltemize, Fakiilte
Dekanimiz Sayin Prof. Dr. Ahmet Atasoy hocamiza ve ekibi-
ne ilimizin tanittimina biyilik katki saglayacagina inandigim
bu ¢aligmay1 hazirlamasindan otiirii sitkranlarimi sunuyor bu
vesileyle herkesi Cennet Mersinimizin biitiin bu giizelliklerini
gdérmeye ve yasamaya davet ediyorum.

Ali Thsan Su

Mersin Valisi
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AKDENIZ iLCESI (MERSIN) TURizM
DESTINASYONU

Tr 1. ULASIM VE KONAKLAMA

Adana Sakirpasa havaalanina yakin bir konumda yer alan
Mersin’in Akdeniz ilgesi, Adana ile Mersin yonlii ulasim
imkanina sahiptir. Mersin’in merkez ilgelerinden biri olan
Akdeniz, Adana’ya da yakindir. Adana-Akdeniz sehir merke-
zi arast 54 km olup ortalama yolculuk siiresi 1 saattir. Mer-
sin’in en eski ilgelerinden biri olan Akdeniz’de her kesime
uygun konaklama imkanlarina sahiptir.

Belediye Marinasi

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 2. TARIHI BINALAR; HANLAR, HAMAMLAR

Mersin limani her seyin kalibi gibi sehirdeki her yapi tasi
ona Ozeldir. Zamanin hanlari, hamamlar1 da ona 6zeldir. Ak-
deniz’in Kiremithane Mabhallesi’ndeki Hadra Hamami’na,
Hastane Caddesi civarindaki Kii¢ciik Hamam’a adeta limanin
izleri sinmistir. Bir de ¢arsinin Biiyiilk Hamami’na. Ama hig-
birinin kiilhan1 artik 1sitmiyor. Lakin kiilhanci gitmis, gii¢ bit-
mis, geriye sadece bir hos seda kalmistir. Mersin’in merkez
ilcesi olan Akdeniz’de bulunan bu tarihi hamamlar ziyaret
edilecek yerler arasinda geliyor.

Ug Ocak Ortaokulu Mersin Kultlir Merkezi

il

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 3. SANAT SOKAGI

Mersin’de adim adim gezilecek ¢ok yer vardir. Bunlardan
biri de Mersin Akdeniz ilgesi Uray Caddesi ile istiklal Cadde-
si’dir. Her yam tarih kokan buranin dokusuna yeme-igmenin
lezzeti sinmistir. Burada antikaci ve takicinin nesesi hi¢ sonme-
mistir. Burada deger bilen sarraflar, alkis sesleriyle yankilanan
sergi salonlar1 ve sanat galerisi de vardir. Konugunun ruhuna
giizellik katan bu sokaklar turizm agisindan da oldukga islektir.

Uray Caddesi

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)

Uray Caddesi Saglk Mudurliugi

Fotograf: Mustafa Eser
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Tr 4. TARiIHI TREN GARI

Mersin tren gari binlerce kilometre yolculugun ya baslan-
gict ya da sonudur. Tiirkiye’yi Mersin Limani1’yla baglantisini
saglayan bu istasyon, tarihi bir nitelige de sahiptir. Cevresi,
Mersin otelleri tarafindan kusatildigi i¢in Mersin Gari turistik
acidan hareketli bir sahada yer aliyor.

Tr 5. BALIKCI BARINAGI

Mersin’in Akdeniz ilgesinde bulunan yat baseni ya da di-
ger adiyla Camlibel Balik¢1 Bariagi bol alternatifli bir yerdir.
Ya kiyisinda oturulup, suya bakilir ya yiizen balik lokantasin-
da lezzet tadilir ya da turlarla engin denize acilip, eglenceler-
den eglence begenilir. Burasi gilizel bir yerdir fakat daha giizel
olmasi igin gayretli caligmalar devam ediyor. Proje sonuglan-
diginda buranin yogunluguna yogunluk katilacak, Mersin tu-
rizmine yepyeni alternatifier sunacaktir.

Balikgi Barinagi

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 6. ATATURK EVi MUZESI

Burasi Atatiirk Evi Miizesi’dir. Atatiirk Mersin’i, Mersin
de Atatiirk’ii cok sevmistir. On kere geldigi Mersin’de 16 giin
yasamistir (Artan, 2000: 9; Artan, 2003: 42). Ziyaretleriyle
Mersin halki ¢ok mutlu olmustur. Atatiirk’iin Mersin’deki evi
halka a¢ilmis, miizeye dontistiiriilmiistiir. Savasta ve baristaki
her bir hatirasi anit olmustur. Atatiirk’{in buradaki anit hatira-
lar1 arasinda fotograflari, belgeleri, kisisel esyalar1 vardir. Bir
de Kuva-yi Milliye ruhu vardir. Akdeniz ilgesi sehir merke-
zinde bulunan Atatiirk Evi ve Miizesi kiiltiir turizmi a¢isindan
cok 6nemli bir yerdir.

Atatiirk Evi, Akdeniz Mersin

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 7. MUSTAFA ERIM KENT TARIiHI MUZESI

Mustafa Erim Kent Tarihi Miizesi, Akdeniz ilgesi sehir
merkezinde yer aliyor (https://www.kulturportali.gov.tr).
Mersin’in bellegine dair ¢ok seyin tutuldugu bu miize kentin
tarihine 151k tutuyor. Gegmiste yasanmis olaylarin belgesini
saklayan bu miize, istikbali gosteren bir diirbiin gibi adeta ge-
lecegi gosteriyor. Sehir merkezinde yer alan miize ¢evresin-
deki diger mekanlarla birlikte kiiltiir turizmine hitap etmeye
devam ediyor.

Mustafa Erim Kent Tarihi Miizesi

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)


https://www.kulturportali.gov.tr
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Tr 8. MERSIN DEVLET OPERA VE BALESI

Mersin Devlet Opera ve Balesi, tarihi bir binada sanat faali-
yetlerini stirdiirliyor. Mersin’de diizenlenen konser, festival, tur-
ne ve yarigmalarin tabiatina sanatin imzasmi atmakla kalmiyor,
gokteki renk kusagi gibi insanligin ortak kiiltiirline de renk ka-
tryor. Akdeniz ilge merkezinin sahil kusaginda yer alan bu mer-
kez, kiiltiir turizmi agisindan 6nemini korumaya devam ediyor

Mersin Devlet Opera ve Balesi

Fotograf: Mustafa Eser

10
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Tr 9. ORTODOKS VE KATOLIK KILISELERI

Islamiyet, birlikte yasama ve hosgérii dinidir (Yilmaz,
2021: 136). Diger inanglar1 temel hak olarak goriir. Akdeniz
ilcesinin Uray Caddesi’nde yer alan saat kuleli Latin Katolik
Kilise kompleksi ile Cumhuriyet Meydani’nda yer alan Orto-
doks Kilisesi ibadete acik en eski kiliseleri olusturur. Sehrin
bu en eski kiliseleri, inang turizmi ag¢isindan énemli mekan-
laridir.

Ortodoks Kilisesi

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)

1
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Tr 10. ESKi CAMii

Eski Camii olarak bilinen bu cami Sultan Abdilmecit,
annesi i¢in yaptirmistir. Dikdortgen planli, tek minareli cami
sade ve sakin yasamu ile dikkat cekiyor. ilerlemis yasina rag-
men ibadete acik en eski camiyi olusturuyor (Bayrak, 2007:
203). Eski Camii, inang turizmi agisindan Akdeniz ilce mer-
kezinin 6nemli bir mekanidir.

Eski Camii Valide Sultan Cesmesi

Fotograf 1: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)

Fotograf 2: Mustafa Eser

12
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Tr 11. MERSIN CEZERYESI

Agzin tat gordiigli Mersin Cezeryesi, gayet dogaldir. Ciin-
kii az1 seker, cogu havug olan Mersin cezeryesi bir tat sana-
tidir. En saf ve en temiz tath ¢esidi de Mersin cezeryesidir.
Ciinkii i¢inde yag yok, hamur yoktur. Bir tilsim gibi herke-
si ¢ceken cezeryede havug var, baharat var, tar¢in var, ceviz,
findik, fistik da vardir. Yaprak doner gibi ince ince kesilen
Mersin cezeryesinin tabak dolusu ikrami1 her daim isletmeler-
de yerini aliyor. Akdeniz’de iiretilen Mersin cezeryesi sehir-
den sehre kurulan lezzet bagi olmaya devam ediyor.

Fotograf 1: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)

Fotograf 2: Mersin Kultur ve Turizm Madurlagu

13
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Tr 12. MERSIN TANTUNISI

Tantuni, Mersin’de eti ziyafete doniistiiren 6zel bir yeme-
gin adidir. Yemegin 6zel olusu ustasinin marifetli olusuyla il-
gilidir. Mersin’in Akdeniz il¢esinde tiretilen Mersin Tantunisi
tim diinyanimn bildigi, tanidig1 bir yemektir. Lezzeti tescilli
olan Mersin Tantunisi, turistlere gastronomik bir deneyim
sunmaya devam ediyor.

Mersin Tantunisi

Fotograf: Mersin Kulttr ve Turizm Mudurligu (Gilcan Acar)

Tr 13. KAZANLI KUMSALINDA DENiz
KAPLUMBAGALARI

Burast Kazanli Kumsali olarak biliniyor (Ergene, 2021:
461). Akdeniz ilge merkezine de olduk¢a yakin bir yerdir. Bu
cografyanin farkli bir bilimsel hikayesi vardir: Toroslar’in kirk
deresi Delicay ve Tarsus’ta birlesmis, Akdeniz’e dogru yonel-
mistir. Agir yiikii deltayi, hafif yiikii kumsali olusturmustur. Or-

14
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manin i¢ginde ¢aglayarak akan caylar, Toroslar’dan ne varsa onu
sahile tagimistir. 545 milyon yildan bu yana olusan kayaglardan
ayrisan mineral pargaciklarini tagiyarak kumsala 6zellik katmis-
tir. Bu ortam canlilar i¢in 6zel bir yagam alan1 anlamina geliyor.
Kum zambaklar1 buraya endemiktir. Caretta Caretta’lar da bura-
dan ¢ogalarak Akdeniz’e dogru yol aliyor. Kazanli sahilinin bir
kisminin turizme kazandirmak i¢in burasi turizm bolgesi olarak
ilan edilmistir. Altyap1 imkanlarinin daha gelistirilmesiyle Ka-
zanli’nin bir ylizli de turizme hep doniik olacaktir.

Kazanli Sahilinde Kum Zambaklari Kazanli Caretta Caretta

Fotograf 1ve 2: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)

Fotograf: Kultur ve Turizm Muddrligu
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Tr 14. iIHSANIYE KOYU

Buras1 Mersin’in Akdeniz ilgesine bagl Ihsaniye koyiidiir.
Ihsaniye’nin insani, yemegi, ekmegi, sarab1 bir de mezeyi ve
tathyr Girit kiiltliriiyle yogurur. Bir asir evvel Girit’ten goc-
le gelen Tirkler, oradaki yasantiy1 buraya tagimistir. Her yani
mavi-beyaz olan kdy konaklarinin orta yerinde tas firilarinin
eksi maya ekmek kokusu vardir. Giiler yiizld, tath dilli aile
halki, konaginin lezzet ustasidir, garsonudur, yiiz yillik ekme-
ginin firmeisidir. Girit usulii kdy kahvaltisinin mutlulugunu
herkes paylastyor. Ev yapimi sarabi kdyliiniin kendisi sunuyor.
Festivaller, Hidirellez bayrami genis senliklerle kutlantyor.
Turizmin 6nemli bir ugrak mekani olan Ihsaniye gastroturizm
acisindan tanimirligini ¢oktan ispatlamis bir koydiir. Melemez
Dag1 ve ¢evresinin kiiltiir turizmi, inang turizmi, kig turizmi,
yayla turizmi, botanik turizmi ve yaban hayati gézlemciligi
gibi turizm tiirleri agisindan biiyiik olanaklara sahiptir.

ihsaniye Koy

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 15. CAMILiI KOYU KAPLICASI VE DAG OTELI

Buras1 Camili Koyii Kaplicast ve Dag Oteli’dir. Kirilan
Toroslar, keskin hatlarla doludur. Bu hatlarin alt1 da tstii de
kaynaklarla doludur. Ya akip giden bir kanyon ya da kayna-
yan bir kaplica vardir. Bunlardan biri de Camili Koyt Kapli-
cast’dir. Toroslarm 6ziinden ¢ikan Camili koyti kaplicast ¢ok
kiymetlidir, ¢linkii cevherin suyudur. Cevherin kiymeti bilin-
mis, kaplica suyu zarafete doniismiistur. Kaplicanin basinda,
kirm ortasinda, bes yildizli bir dag oteli burada huzurlu bir
yasam sunmaya baslamigtir. Bdylece kaplica suyu sifa verme
¢abasina doniigmiistiir. Camili kdyiiniin yolu uzak degil, sa-
dece 10 km’dir. ilging tabiatlarin ortasinda yer alan dag oteli
saglik turizmi ve doga turizmi agisindan uygun avantajlara
sahiptir.

Kaplica Oteli Camili Koyu

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 16. CAMILI KOYU SELGUKLU CAMIi VE
TURBESI

Buras1 Camili Koyli Camisi’dir. Varligr Varsak Tiirkmen
boylarinm imanma ve cihadmna kadar gider (Unalan, 2012:
3156). Camiyi Yaradan begenmis, kul sevmis olmali ki cami
tekrar tekrar onarilmis. Caminin bilinen bir kitabesi yoktur,
gdriinen bir siisii de. Ama simgesi Tiirk-Islam’dir. Caminin az
berisinde Tiirkmen ve Osmanli mezar taslarindan olusan bir de
tiirbe vardir. Gegmisi gelecege tastyan bu iki yapi, birebir ben-
zerdir. Bilim, tiirbedeki sa¢ orgiilii kadin mezar taginin 6rnek-
lerini Ermenek, Silifke, Glineydogu Anadolu, Kayseri, Kibris,
Bagdat, Saray-Bosna, Elazig-Baskil ve Orta Asya’da da oldu-
gunu siralanustir (Oz, 2008: 116). Akdeniz ilgesi sehir merke-
zine 9 km kadar uzaklikta bulunan Camili Kdyii Merkez Ca-
misi inang turizmi ve sanatsal agcidan ¢ok 6nemli bir mekandir.

Camili Kéyu ve Selguklu Cami

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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Tr 17. PORTAKAL BAHCELERI

Mersin, tabiat1 6zel olan bir cog-
rafyanin eseridir. Cevresini para-
vana gibi kusatan Toros Daglari,
yoOniinii Akdeniz’e ¢evirmis Mer-
sin Korfezi vardir. Bu hususlar
Mersin’e yoresel klima iklim
ozelliklerini yasatiyor. Akarsular,
dagin elenen hafif topraklarini
ova tabanna tasiyor. Ozel kosul-
larin bir araya geldigi bu cograf-
yada ¢ok ¢esit bitkiler bitiyor. Giizel kokusuyla yemyesil bir
ortii olusturan portakal bahgeleri ovada ugsuz bucaksiz bir
sekilde uzantyor. Tadin1 Mersin’den alan Mersin portakali
cok genis cografyalara lezzet aromasi tasimaya devam ediyor.
Akdeniz ilgesinde genis dlciide yetisen portakallar agroturizm
acisindan alternatif bir turizm tiiriinii olusturuyor.

Fotograf 1: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)

Fotograf 2: Kultur ve Turizm Maduarlugu
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Tr 18. DELIGAY KANYONU

Buras1 Mersin’in Akdeniz ilgesindeki Deligay Kanyon
Vadisi’dir. Bir nefes kadar yakin oldugu ilge merkezine me-
safesi ise 15 km’dir. Parmakkurdu ve Hebelli kdylerini iki-
ye bdlen Delicay Kanyonu, buraya derin bir ¢izgi ¢ekmistir.
Parmakkurdu’nun gonliinde yer edinen vadinin kollar1 ise 55
km uzunluktadir (Atasoy, 2021: 20-21). Kanyonu seyredip,
resmedecek ¢ok sey vardir: Kaldirimlarin sirali oldugu du-
var dikligi, diklige kazinmis antik mezar kalintilari, kanyona
acilmis magara galerileri, galerileri yuva edinmis yarasa top-
luluklari, Deligay’1 siisleyen benekli alabaliklari, vadiyi dol-
duran Akdeniz’in ¢ok 6zel bitki deseni ve dahasi vardir. Tu-
rizmin bir¢ok objesini bulunduran yore yalniz basina 6nemli
turizm destinasyonu konumundadir.

Deligcay Kanyonu
775 8 i i 4

Fotograf: Mehmet Ali Celebi (Mersin Valiligi-03.11.2021 tarih ve
24908 sayili yazi)
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TOURISM DESTINATIONS IN MERSIN
AKDENIZ DISTRICT

Tr 1. TRANSPORTATION

Mersin’s Akdeniz District, which is close to Adana
Sakirpasa Airport, serves as the main route of transportation
from Adana to Mersin. Akdeniz, one of the central districts
of Mersin, is close to Adana. The distance between Adana
and Akdeniz city center is 54 km and it takes 1 hour average.
Akdeniz, one of the oldest districts of Mersin, offers
accommodation opportunities suitable for everyone.

Tr 2. HISTORICAL BUILDINGS: INNS, BATHS

Mersin port is the key to the whole structure of the city.
Each and every structure within the city is related to the port
in one way or the other. So do the inns and baths of the time.
The traces of the port have permeated The Hadra Bathhouse
in Kiremithane District of Akdeniz, The Kii¢iik Bathhouse on
the Hospital Street, and The Great Bath of the Bazaar. Today,
none of these baths function. The structures still are among
the touristic centers within Akdeniz District.

Tr 3. SANAT STREET

Mersin owns many districts to be seen inch by inch, like
Uray Street and Istiklal Street in Mersin Akdeniz District.
You can taste food and beverages even by sight-seeing
through these streets, where you can smell history. Here, the
joy of the antique dealers and jeweler never faded. There
are also valuable money changers, exhibition halls echoing
with the sounds of applauses rising from Mersin Painting and
Sculpture Museum and Gallery. Adding beauty to the soul of
its guests, these streets are also very busy in terms of tourism.

24



<@ Ahmet Atasoy (G~

Tr 4. HISTORICAL TRAIN STATION

Mersin train station is either the beginning or the end of
a journey of thousands of kilometers. This station, which
connects Tirkiye with Mersin Port, is a historical treasure.
Since Mersin Station is located in a touristic area, it is
surrounded by hotels.

Tr 5. FISHERMAN'’S SHELTER

Yacht basin in Mersin’s Akdeniz district, or Camlibel
Fisherman’s shelter, are places to offer the visitors plenty of
alternatives. You can either sit on the shore and enjoy the view,
or taste the flavors served in the fish restaurants flouting on
the sea, or go on tours to the vast sea and enjoy the city view
from the sea. Ongoing renovation project aims to make the
shelter a more attractive spot. When the project is completed,
the popularity of this place will increase and Mersin will be
offering brand new alternatives to tourism.

Tr 6. ATATURK’S MUSEUM HOUSE

This is Atatlirk’s House that he used to stay during his trips
to the city. Atatiirk loved Mersin city and Mersin community
adored him (Artan, 2000: 9; Artan, 2003: 42 ). He spent 16
days in Mersin, where he came 10 times. Mersin was very
happy with his visit. Atatiirk’s House in Mersin was opened
to the public and turned into a museum. Every memory of him
in war and peace has become a monument. Among Atatiirk’s
memorials are his photographs, documents and personal
belongings. The spirit of Kuva-yi Milliye is the basic scent
of the house. Atatiirk’s House being a museum now is located
in the city center of Akdeniz district, and is a chief place in
cultural tourism.
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Tr 7. MUSTAFA ERIM CITY HISTORY MUSEUM

Mustafa Erim City History Museum is located in the
center of Akdeniz district (Attps.//www.kulturportali.gov.
tr). This museum sheds light on the history of the city with
historical items exhibited within. In the museum, the historical
documents are exhibited. Although they belong to the history
they are guides to the future. Located in the city center, the
museum continues to appeal to cultural tourism together with
other venues around it.

Tr 8. STATE OPERA AND BALLET THEATRE

Mersin State Opera and Ballet Theatre is the historical
building for city’s opera and ballet performances. The State
Opera and Ballet not only determines the nature of the
concerts, festivals, tours and competitions held in Mersin,
but also adds color to the common culture of the city like the
rainbow glowing in the sky. Located in the coastal belt of the
Mediterranean district center, this theatre maintains its status
in terms of cultural tourism.

Tr 9. ORTHODOX CHURCH AND CATHOLIC
CHURCH

The Orthodox and Catholic churches lie as statues of
Islam being a religion of harmony and tolerance (Yi/maz,
2021: 136). Islam evaluates other religions as part of
fundamental human rights. The Latin Catholic Church is
a complex with a clock tower on Uray Street. The Arab
Orthodox Church in Cumhuriyet Square is among the oldest
churches which still welcomes citizens to worship. These
oldest churches of the city are important places in terms of
spiritual tourism.
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Tr 10. ESKi CAMii

Known as the Eski Camii, the so-called mosque building
was built for the mother of Sultan Abdiilmecit. The rectangular
planned mosque with a single minaret draws attention with its
simple and calm structure. With its advanced age, it is the
oldest mosque open to worship (Bayrak, 2007: 203). The old
mosque is an important place in the Akdeniz district in terms
of spiritual tourism.

Tr 11. MERSIN CEZERYESI

Mersin Cezerye, which is delicious to the mouth, is a
natural taste (Ergene, 2021: 461). Because Mersin Cezerye,
which contains little sugar and high amount of carrot puree, is
an art of taste. The purest and leanest type of dessert is Mersin
Cezerye, because there is no oil or dough in it. Cezerye, which
attracts everyone like a jewel, has carrots, spices, cinnamon,
walnuts/ hazelnuts/ peanuts. The plateful of Mersin Cezerye,
which is cut as thinly as a leaf doner, is always delicious. Mersin
Cezerye, produced in Akdeniz, is the flavor bond among cities.

Tr 12. MERSIN TANTUNISI

Tantuni is the name of a special dish in Mersin that turns
meat into a feast. The specialty of the meal is related to
the ingenuity of the cook. Mersin Tantuni, produced in the
Akdeniz district of Mersin, is a well-known dish all over the
world. Mersin Tantuni, which has a proprietary taste, offers a
gastronomic experience to tourists.

Tr 13. SEA TURTLES ON KAZANLI BEACH

This place is known as Kazanli Beach. It is also very
close to the center of the Akdeniz district. This geography
has a different scientific story: Forty streams of the Taurus
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Mountains converged in Delicay and Tarsus and headed
towards the Mediterranean. The heavy load created the delta,
and the light load created the beach. The cascading streams in
the forest carried everything from the Taurus Mountains to the
beach, which has added special features to the beach via the
mineral particles decomposed from the rocks formed since
545 million years. This environment means a special living
space for living things. Sand lilies are endemic creatures.
Caretta carettas breed here and the baby turtles make their
way to the Mediterranean. This place has been declared as a
tourism region so that Kazanli became a tourism center. With
further developments of infrastructure facilities, Kazanli will
always be among tourism areas.

Tr 14. iIHSANIYE VILLAGE

Ihsaniye Village is located in Akdeniz District. Citizens
of Ihsaniye knead food, bread, wine, appetizers and desserts
with Cretan culture. The Turks, who migrated from Crete
a century ago, brought the life there to here. In the middle
of the village mansions, which are all blue and white, there
is the smell of sourdough bread from the stone ovens. The
friendly, soft-spoken family is the master of taste in their
mansion, they are the waiters, the bakers of a hundred-
year-old bread. The Cretan style village breakfast is for
everyone to share. Homemade wine is offered by the villager
himself. Festivals, Hidirellez holiday is celebrated with wide
festivities. Thsaniye, which is an important tourist destination,
is a village that has already proven its reputation in terms of
gastrotourism. Melmez Mountain and its surroundings have
great opportunities in terms of tourism types such as cultural
tourism, spiritual tourism, winter tourism, highland tourism,
botanical tourism and wildlife watching.
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Tr 15. CAMILI VILLAGE SPA MOUNTAIN HOTEL

Camili Village Spa and Mountain Hotel is located on the
sharp lines of the Taurus Mountains (Unalan, 2012 : 3156).
Above and below these lines are full of natural resources.
Here you can find a flowing canyon, or a boiling hot spring.
One of these riches is the thermal spring of Camili Village.
The thermal spring of Camili Village, which comes out of
the core of the Taurus Mountains, is very valuable, because
the water of the ore flows here. The value of the ore has
been appreciated, and the hot spring water has turned into
elegance here. At the beginning of the spa, in the middle of
the countryside, a five-star mountain hotel has started to offer
a peaceful life. Thus, the hot spring water turned into an effort
to heal. The road to Camili Village is only 10 km. Located in
the middle of the natural beauties worth seeing, the mountain
hotel has suitable advantages in terms of health tourism and
nature tourism.

Tr 16. CAMILI VILLAGE AND SELGUKLU
MOSQUE AND TOMB

The existence of the Camili Village Mosque goes back
to the belief and jihad of the Varsak Turkmen tribes (Oz
2008: 116). The building is sacred, it was destroyed buit
repaired over and over in history. The mosque has no known
inscription, nor any visible ornament. But its symbol is
Turkish-Islamic. There is also a tomb consisting of Turkmen
and Ottoman tombstones just behind the mosque. These
two structures, which carry the past into the future, are very
similar to each other. Science, it is possible to see examples
of the braided female monument in the tomb in Ermenek,
Silifke, Southeastern Anatolia, Kayseri, Cyprus, Baghdad,
Saray-Bosna, Elazig-Baskil, and Central Asia. Camili Village
Central Mosque, which is 9 km away from the city center
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of the Akdeniz district, is a very important place in terms of
spiritual tourism and art.

Tr 177. ORANGE GARDENS

Mersin is the work of a geography with a special nature.
Mersin Bay and the Taurus Mountains surround it like a shelter.
These features give Mersin local climatic characteristics.
Streams carry the sifted light soils of the mountain to the
plain floor. Many kinds of plants grow in this geography
where special conditions combine. The orange groves, which
form a lush green cover with their fragrant scent, stretch out
endlessly on the plain. Mersin orange, which takes its taste
from Mersin, continues to carry its flavor aroma to a wide
geography. Oranges, which are grown extensively in the
Akdeniz district, constitute an alternative type of tourism in
terms of agrotourism.

Tr 18. DELICAY CANYON

Deligay Canyon Valley in Mersin’s Akdeniz District is 15
km away from the district center, where it is just a breath away.
Delicay Canyon, which divides the villages of Parmakkurdu
and Hebelli into two, stretches like a deep line between these
two regions. The arms of the valley, which has a place in the
heart of Parmakkurdu, are 55 km long (Atasoy, 2021: 20-21).
There are many beauties to be seen and pictures in the canyon:
For example, the wall with sidewalks, the remains of ancient
tombs carved into the wall, cave galleries opened along the
canyon, bat communities that made their nests in the galleries,
the spotted trout beautifying Delicay, the very special plant
pattern of the Mediterranean that fills the valley and many
more. The region, which contains many objects of tourism, is
an important tourism destination on its own.
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REISEZIEL LANDKREIS “AKDENIZ” IN
MERSIN

Tr 1. OFFENTLICHER VERKEHR

Landkreis “Akdeniz®“ von Mersin, der sich in der Nédhe
des Flughafens Adana Sakirpasa befindet, verfiigt {iber gute
Verkehrsverbindungen nach Adana und Mersin. Akdeniz,
einer der zentralen Bezirke von Mersin, liegt in der Néhe
von Adana. Die Entfernung zwischen Adana und Akdeniz-
Stadtzentrum betragt 54 km und die durchschnittliche Fahrzeit
betrdgt 1 Stunde. Im Bezirk Akdeniz, einem der &ltesten
Stadtteile von Mersin, gibt es viele Unterkunftsmdglichkeiten
fiir alle Preiskategorien.

Tr 2. HISTORISCHE GEBAUDE,
ORIENTALISCHE BADER, KARAWANSERIEN

Der Hafen von Mersin spiegelt die Stadt wieder, jeder
Baustein der Stadt ist einzigartig. Auch die Gasthéuser und
Béder sind besonders. Das Hadra-Badehaus im Kiremithane-
Viertel in Akdeniz und das Kleine Badehaus rund um die
Hastane caddesi und das GroBle Bad des Basars gehoren zu
den Sehenswiirdigkeiten der Stadt. Aber keines dieser Béder
ist noch in Betrieb. Es bleibt nur eine angenehme Erinnerung
an damalige Zeiten. Diese historischen Béder, die leider
nicht mehr in Betrieb sind, liegen in Akdeniz, im zentralsten
Stadtteil von Mersin.

Tr 3. KUNST STRASSE

Es gibt viele Orte in Mersin, die man Schritt fiir Schritt
entdecken muss. Einer von ihnen ist der Stadtteil Mersin
Akdeniz, die Uray-Strafle und die Istiklal Strafe. Hier findet
man noch das alte Leben von Mersin, den Geschmack des
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Essens und Trinkens und den Geruch von der Geschichte
des alten Mersins. Hier gibt es noch Antiquitdtenhindler,
Juweliere, Wechselstuben, Ausstellungshallen, das Mersin
Malerei- und Skulpturenmuseum und die Galerien. Diese
Stralen bringen die Seele und Schonheit von Mersin den
Touristen niher und beleben somit den Tourismus.

Tr 4. HISTORISCHER BAHNHOF VON MERSIN

Der Bahnhof Mersins ist entweder der Anfang oder das
Ende einer Reise von Tausenden von Kilometern. Auch dieser
Bahnhof, der die Tiirkei mit dem Hafen von Mersin verbindet,
hat einen historischen Hintergrund. Der Mersiner Bahnhof
befindet sich in einem touristischen Gebiet, umgeben von
vielen Hotels.

Tr 5. FISCHERREIHAFEN

Der Jachthafen im Stadtteil Akdeniz von Mersin
oder der Fischerhafen in Camlibel sind Pldatze mit vielen
Moglichkeiten. Sie konnen entweder am Ufer sitzen und
auf das Wasser blicken, den Geschmack in schwimmenden
Fischrestaurants geniessen oder Ausfliige auf das weite Meer
unternehmen. Der Ort ist wunderschon. Um diesen Ort noch
attraktiver zu gestalten, laufen viele neue Projekte. Wenn
diese Projekt abgeschlossen sind, wird dieser Ort ein Magnet
fiir den Tourismus sein.

Tr 6. ATATURK MUSEUM

Das ist das Haus von Atatiirk in Mersin. Atatiirk liebte
Mersin und Mersin liebte Atatiirk. 10 mal besuchte er Mersin,
und blieb insgesamt 16 Tage dort (Artan, 2000: 9; Artan,
2003: 42). Atatiirks Haus in Mersin wurde der Offentlichkeit
zuginglich gemacht und in ein Museum umgewandelt.
Im Museum werden Atatiirks Sachen ausgestellt, seine

35



@7 Akdeniz ilgesi (Mersin) Turizm Destinasyonu (&~

Fotografien, Dokumente und personlichen Gegenstinde,
sowie der Geist von Kuva-yi Milliye. Das Atatiirk-Haus und
Museum im Stadtzentrum von Akdeniz ist ein sehr wichtiger
Ort in Bezug auf den Kulturtourismus.

Tr 7. MUSTAFA ERIM HISTORISCHES STADT
MUSEUM

Das Mustafa Erim Museum befindet sich im Stadtzentrum
des Stadtteils Akdeniz (https://www.kulturportali.gov.tr).
Dieses Museum, in dem viele Dinge zur Erinnerung an
Mersin, sowie Dokumente der wichtigsten Ereignisse der
Vergangenheit aufbewahrt werden, spiegeln die Geschichte
der Stadt wieder. Dieses Museum in Verbindung mit anderen
Orten aus der Umgebung dienen dem Kulturtourismus.

Tr 8. STAATSOPER

Diese historischen Gebaude befindet sich an der
Kiistenpromenade des Bezirkes Akdeniz. Es priagt nicht nur
das Wesen der Konzerte, Festivals, Theaterauffiihrungen
in Mersin, sondern bringt auch Farbe in das gemeinsame
Kulturleben der Stadt. Das Zentrum hat eine grofle Bedeutung
fiir den Kulturtourismus.

Tr 9. ORTHODOXE UND KATHOLISCHE KIRCHE

Die orthodoxen und katholischen Kirchen in Mersin sind
die iltesten Kirchen der Stadt und sind wichtige Orte in Bezug
auf den Glaubenstourismus. Der Islam ist eine Religion des
Zusammenlebens und der Toleranz (Yilmaz, 2021 : 136).
Er betrachtet andere Uberzeugungen als Grundrechte. Der
Komplex der lateinisch-katholischen Kirche mit einem
Glockenturm in der Uray-Straie und die arabisch-orthodoxe
Kirche am Cumhuriyet-Platz sind die &ltesten Kirchen, die fiir
Gottesdienste gedffnet sind.
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Tr 10. ESKi CAMii (ALTE MOSCHEE)

Diese Moschee wurde von Sultan Abdiilmecit flir seine
Mutter gebaut. Die Moschee mit rechteckigem Grundriss und
einem einzigen Minarett féllt durch ihre einfache und ruhige
Bauweise auf. Sieist die dlteste Moschee, die fiir den Gottesdienst
geoffnet ist (Bayrak, 2007 : 203). Die alte Moschee ist flir den
Glaubenstourismus ein wichtiger Ort im Stadtteilzentrum.

Tr 11. CEZERYE

Cezerye ist eine Siillware aus Mersin. Sie ist eine
Delikatesse, die kostlich im Mund zergeht, und ganz natiirlich
hergestellt wird. Sie enthdlt hauptsichlich Karotten und
somit weniger Zucker. Sie zéhlt als die reinste Siifigkeit, da
kein Ol und kein Teig verarbeitet wird. Cezerye, die mit ihrem
Geschmack alle anzieht, enthélt Karotten, Gewlirze, Zimt,
Walniisse, Haselniisse und Erdniisse. Cezerye wird so diinn
wie ein Doner geschnitten. Mersin Cezerye aus Akdeniz wird
sehr gerne weiter verschenkt.

Tr 12. MERSIN TANTUNISI

Tantuni ist eine Fleisch Spezialitidt aus Mersin. Tantuni,
macht aus Fleisch ein Festmahl und ist sehr beliebt. Die
Spezialitit der Zubereitung hingt mit dem Einfallsreichtum
seines Meisters zusammen. Mersin Tantuni, die im Stadtteil
Akdeniz von Mersin hergestellt wird, ist ein weltweit
bekanntes und anerkanntes Gericht. Die registrierte Marke
Mersin Tantuni, bietet Touristen ein gastronomisches Erlebnis.

Tr 13. MEERESSCHILDKROTEN AM KAZANLI
STRAND

Dieser Ort ist als Kazanli Beach bekannt (Ergene, 2021:
461). Es ist auch ganz in der Néhe des Bezirkszentrums
Akdeniz. Diese Geographie hat eine andere wissenschaftliche
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Geschichte: Vierzig Béche des Taurus-Gebirges flossen in
Delicay und in Tarsus zusammen und fiihrten in Richtung
Mittelmeer. Das schwere Ger6ll schafft das Delta und das
leichte den Strand. Die kaskadierenden Bédche im Wald
trugen alles vom Taurusgebirge bis zum Strand. Es hat dem
Strand besondere Eigenschaften verlichen, indem es die
Mineralpartikel transportiert, die aus den vor 545 Millionen
Jahren gebildeten Gesteinen abbaut. Diese Umgebung
bedeutet einen besonderen Lebensraum fiir Lebewesen.
Sandlilien sind hier endemisch. Von hier aus vermehren sich
Caretta Carettas und finden ihren Weg ins Mittelmeer. Ein
Teil von diesem Ort wurde zum Tourismusgebiet erklart. Mit
der Weiterentwicklung der Infrastruktur wird der Strand ein
Tourismus- Magnet fiir Besucher.

Tr 14. iIHSANIYE KOYU

Dies ist ein Dorf im Bezirk Akdeniz von Mersin. Hier
herrscht weiterhin Kretische Kultur. Die Leute von Ihsaniye
kochen ihr Essen, backen ihr Brot, destilieren den Wein, bereiten
die Vorspeisen und Desserts sehr traditionell wie damals auf
der Insel Kreta mit der kretischen Kultur. Die Tiirken, die
vor einem Jahrhundert von Kreta einwanderten, brachten das
Leben hierher. Mitten in den blauweilen Dorfvillen duftet
es nach Sauerteigbrot aus den Steindfen. Die freundlichen,
leise sprechenden Familienmitglieder sind die Meister des
Geschmacks, was Speisen angeht. Man kann hier das kretische
Dorffriihstiick, den hausgemachten Wein genieflen. Die Feste,
wie Hidirellez, werden sehr groB gefeiert. Thsaniye, ein wichtiges
Touristenziel, ist ein Dorf, das seinen Ruf in Bezug auf den
Gastrotourismus bereits unter Beweis gestellt hat. Der Melemez-
Berg und seine Umgebung bieten grofle Moglichkeiten in Bezug
auf Tourismusarten wie Kulturtourismus, Glaubenstourismus,
Wintertourismus, Hochlandtourismus, botanischer Tourismus
und Tierbeobachtungen.
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Tr 15. CAMILI KOYU KAPLICA DAG OTELI
(DAG - SPA-WELLNESSHOTEL)

Das Dorf Camili und das Wellness Hotel-Dag mit ihren
Heilbadern ist sehr berithmt. Der Ort ist auch geographisch
sehr interessant. Die oberen und unteren Erdschichten sind
voller Ressourcen. Hier findet man entweder einen flieBenden
Canyon oder eine kochend heifle Quelle. An so einem Ort liegt
das Dorf Camili. Die Thermalquelle des Dorfes Camili, die aus
dem Inneren des Taurusgebirges stammt, ist sehr wertvoll, weil
das Wasser aus dem inneren des Erzes kommt. An der Therme,
mitten im Griinen, bietet hier ein Fiinf-Sterne-Berghotel einen
ruhigen Aufenthalt. So wurde der Ort wegen seinem heissen
Quellwasser zu einem Kurort. Das Dorf Camili ist nicht weit
von der Stadt entfernt, nur 10 km. Inmitten interessanter Natur
gelegen, hat das Berghotel entsprechende Vorziige in Sachen
Gesundheitstourismus und Naturtourismus.

Tr 16. CAMILi KOYU (DORF) SELGUKLU
MOSCHEE UND HEILIGENGRAB

Der Ursprung der Moschee geht bis auf die turkmenischen
Stimme zuriick (Unalan, 2012: 3156). Obwohl die Moschee
keine bekannte Inschrift und auch kein sichtbares kein einziges
Ornament hat, war sie von Turkmenen sehr beliebt, denn sie
wurde immer wieder repariert und in Stand gehalten. Sie ist
ein Symbol des Tiirkisch-Islamischen Glaubens. Direkt hinter
der Moschee befindet sich auch ein heiliges Grab. Es besteht
aus turkmenischen und osmanischen Grabsteinen (Oz, 2008:
116). Die Grabsteine mit dem Ornament geflochtenen Zopfen
trifft man auch in Ermenek, Silifke, Siidostanatolien, Kayseri,
Zypern, Bagdad, Saray-Bosna, Elazig-Baskil und Zentralasien
an. Die Zentralmoschee des Dorfes Camili, die 9 km vom
Stadtzentrum des Bezirks Akdeniz entfernt liegt, ist ein sehr
wichtiger Ort in Bezug auf Glaubenstourismus und Kunst.
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Tr 177. ORANGEN PLANTAGEN

Mersinistein geographisches Naturwundermitbesonderem
Charakter. Das Taurusgebirge, das es wie ein Schirm umgibt,
und die Mersin-Bucht, die sich dem Mittelmeer zuwendet.
Diese Aspekte schaffen die Mersiner-Klimaeigenschaften.
Bédche tragen die gesiebten leichten Bdoden des Berges
auf den ebenen Boden. In dieser Geographie, in der
besondere Bedingungen zusammenkommen, wachsen viele
Pflanzenarten. Endlos erstrecken sich die Orangenplantagen,
die mit ihren duftenden Bliiten einen sattgriinen Anblick
bilden. Die Mersin-Orange, die den Geschmack von Mersin
in sich hat, trigt dieses Geschmacksaroma in sehr weite
Regionen der Tiirkei. Orangen, die im Bezirk Akdeniz extensiv
angebaut werden, sind eine alternative Tourismusform im
Hinblick auf den Agratourismus.

Tr 18. DELICAY CANYON

Dies ist das Delicay Canyon-Tal im Bezirk Akdeniz von
Mersin. Die Entfernung zum Stadtzentrum betrdgt 15 km.
Die Deligay-Schlucht, die die Dorfer Parmakkurdu und
Hebelli in zwei Teile teilt, zog hier eine tiefe Linie. 55 km
lang sind die Talarme, die im Herzen von Parmakkurdu ihren
Platz haben (Atasoy, 2021: 20-21). Es gibt viele Dinge, die
man in der Schlucht sehen und kann: die steilen Klippen, die
in den Fels gehauenen Gehwege, die Ruinen alter Graber, die
in den Fels geschlagen wurden, die Hohlengalerien, die sich
zur Schlucht hin 6ffnen, die Flederméause, die in den Galerien
ihre Nester haben, die gefleckte Forelle des Delicay, das
ganz besondere Pflanzenmuster des Mittelmeeres, von dem
das Tal ausgefiillt wird, und noch vieles mehr. Die Region,
die viele touristische
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LA DESTINATION TOURISTIQUE DE LA
SOUS-PREFECTURE D’AKDENIZ (LA
MEDITERRANNEE) DE MERSIN

Tr 1. LE TRANSPORT

Situé a proximité de 1’aéroport de Sakirpasa a Adana, la
sous-préfecture d’Akdeniz de Mersin dispose des moyens de
transport entre Adana et Mersin. Akdeniz, 1’un des quartiers
centraux de Mersin, est également proche d’Adana. La
distance entre Adana et le centre-ville d’Akdeniz est de
54 km et la durée moyenne du trajet est d’une (1) heure.
Akdeniz qui est I’un des sous-préfectures la plus ancienne
de Mersin offre des possibilités d’hébergement adaptées a
tous les horizons.

Tr 2. LES BATIMENTS HISTORIQUES ; LES
AUBERGES ET LES HAMMAMS

Le port de Mersin est comme le moule de tout, chaque
bloc de construction de la ville lui est unique. Les auberges et
hammams de I’époque lui sont aussi particuliers. Les traces
du port ont pénétré les hammams publics Hadra qui se trouve
dans la sous-préfecture de Kiremithane a Akdeniz et les petits
hammams publics autour de la rue de I’Hopital. En outre le
Grand Hammam du Bazar aussi. Et le Grand Bain du Bazar.
Mais aucun d’eux ne chauffe plus sa chaufferie. Cependant,
puisque le propriétaire du four est parti, le pouvoir est donc
parti aussi, il nous reste qu’une voix agréable d’eux. Ces
thermes historiques situés a Akdeniz, le quartier central de
Mersin, font partie des lieux a visiter.
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Tr 3. LA RUE DE L’'ART

Il y a beaucoup d’endroits a visiter étape par étape a
Mersin. L’un d’eux est la sous-préfecture d’Akdeniz de
Mersin, la rue Uray et la rue Istiklal. L’appétit imprégne la
texture de ce lieu qui a I’odeur de I’histoire. Ici, la joie de
I’antiquaire et du bijoutier ne s’est jamais démentie. Il y a
aussi des bureaux de change de valeur, des salles d’exposition
qui résonnent d’applaudissements, le musée et la galerie de
peinture et de sculpture de Mersin. Ajoutant de la beauté a
I’ame de ses hotes, ces rues sont également treés fréquentées
en termes de tourisme.

Tr 4. LA GARE HISTORIQUE

La gare de Mersin est soit le début, soit la fin d’un voyage
de plusieurs milliers de kilométres. Cette gare, qui relie la
Turquie au port de Mersin, a également une qualité historique.
La gare de Mersin entourés par les hétels de Mersin est située
dans une zone touristique dynamique.

Tr 5. L’ABRI DU PECHEUR

Le bassin des yachts dans la sous-préfecture d’ Akdeniz de
Mersin, ou I’abri du pécheur de Camlibel, est un endroit avec
de nombreuses alternatives. Vous pouvez soit vous asseoir
sur le rivage et regarder 1’eau, soit gotiter la saveur dans le
restaurant de poisson flottant, soit faire des excursions dans
la vaste mer et profiter des divertissements. C’est un endroit
magnifique, mais le travail acharné continue pour le rendre
plus beau. Lorsque le projet sera achevé, la densité de ce
lieu augmentera et Mersin proposera de toutes nouvelles
alternatives au tourisme.
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Tr 6. LE MUSEE-MAISON D’ATATURK

Atatiirk aimait Mersin et Mersin aimait Atatlirk. 11 a vécu
a Mersin pendant 16 jours, ou il est venu 10 fois (Artan, 2000:
9, Artan, 2003: 42). Mersin était trés content de leur visite. La
maison d’Atatiirk a Mersin a été ouverte au public et transformée
en musée. Chaque souvenir de lui durant la guerre et la paix
est devenu un monument. Parmi les souvenirs commémoratifs
d’Atatiirk se trouvent ses photographies, documents et effets
personnels et évidemment 1’esprit de force nationale aussi (en
turc : Kuva-yi Milliye). La Maison et Musée d’Atatlirk, située
dans le centre-ville de la sous-préfecture d’ Akdeniz, est un lieu
trés important en termes de tourisme culturel.

Tr 7. MUSTAFA ERIM LE MUSEE D’HISTOIRE
DE LA VILLE

Le musée d’histoire de la ville-Mustafa Erim est situé dans
le centre-ville de la sous-préfecture d’Akdeniz (https://www.
kulturportali.gov.tr). Ce musée, ou sont conservés de nombreux
¢éléments de la mémoire de Mersin, éclaire I’histoire de la ville.
Ce musée, qui cache les documents des événements qui se sont
produits dans le passé, montre le futur presque comme une
jumelle. Situ¢ dans le centre-ville, le musée continue d’attirer
le tourisme culturel ainsi que d’autres lieux qui I’entourent.

Tr 8. L'OPERA ET LE BALLET D’ETAT

L’opéra et le ballet d’Etat de Mersin se produisent dans
un batiment historique. Il met non seulement sa signature
sur la nature des concerts, festivals, tournées et compétitions
organisés a Mersin, mais ajoute ¢galement de la couleur a la
culture commune de I’humanité comme un arc-en-ciel. Situé
dans la zone cotiére du centre de la sous-préfecture d’ Akdeniz,
ce centre continue de maintenir son importance en termes de
tourisme culturel.
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Tr 9. L'EGLISE ORTHODOXE ET CATHOLIQUE

L’Islam est une religion de coexistence et de tolérance
(Yiimaz, 2021 : 136). 11 considére les autres croyances comme
des droits fondamentaux. Le complexe de 1’église catholique
latine avec une tour de 1’horloge situé sur la rue Uray dans
la sous-préfecture d’Akdeniz et 1’église orthodoxe arabe
située sur la place Cumhuriyet constituent les églises les plus
anciennes ouvertes au culte. Ces églises anciennes de la ville
sont des lieux importants en termes de tourisme religieux.

Tr 10. LA MOSQUEE ESKIi

Cette mosquée, connue sous le nom de Mosquée Eski,
a été construite par le sultan Abdiilmecit pour sa mere. La
mosquée de plan rectangulaire avec un seul minaret attire
I’attention par sa vie simple et calme. Malgré son age
avance, c’est la mosquée la plus ancienne ouverte au culte
(Bayrak, 2007 : 203). La Mosquée Eski est un lieu important
au centre de la sous-préfecture d’Akdeniz en termes de
tourisme religieux.

Tr 11. LE CEZERYE DE MERSIN

Le cezerye de Mersin, qui est délicieux en bouche, est tout
a fait naturel. Car le cezerye de Mersin, qui contient moins
de sucre et majoritairement des carottes, est un art du gofit.
La variété sucrée la plus pure et la plus propre est le cezerye
de Mersin. Parce qu’il n’y a pas d’huile dedans, et pas de
pate non plus. Le cezerye, qui attire tout le monde comme
un talisman, a des carottes, des épices, de la cannelle, des
noix, des noisettes et des cacahuétes. L’assiette du cezerye
de Mersin, qui est coupée aussi finement que possible,
est toujours abondante. Le cezerye de Mersin produit en
Meéditerranée est un lien gustatif établi de ville en ville.
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Tr 12. LE TANTUNI DE MERSIN

Le Tantuni est le nom d’un plat spécial a Mersin qui
transforme la viande en un festin. La spécialité du repas est
liée a I’ingéniosité de son maitre. Le Tantuni de Mersin,
produit dans la sous-préfecture d’Akdeniz de Mersin, est
un plat connu et reconnu par le monde entier. Le Tantuni
de Mersin, qui a un golt enregistré, continue d’offrir une
expérience gastronomique aux touristes.

Tr 13. LA TORTUE DE MER SUR LA PLAGE DE
KAZANLI

Cet endroit est connu sous le nom de plage de Kazanli
(Ergene, 2021 : 461). 1l est également tres proche au centre
de la sous-préfecture d’Akdeniz. Cette géographie a une
autre histoire scientifique : Quarante ruisseaux des monts
Taurus ont convergé a Delicay et Tarse et se sont dirigés
ensuite vers la Méditerranée. Sa charge lourde a créé le delta,
et sa charge 1égére a crée la plage. Les ruisseaux coulant de
la forét en cascade ont tout transporté vers les monts Taurus
a la plage. Cet évenement a ajouté des caractéristiques
spéciales a la plage en transportant les particules minérales
séparées des roches formées pendant 545 millions d’années.
Cet environnement signifie un espace de vie spécial pour les
étres vivants. Par exemple les nénuphars sont endémiques ici.
Les Caretta carettas se peuplent ici et font leur chemin vers la
Meéditerranée. Afin d’inclure au tourisme une partie de la cote
de Kazanli, cet endroit a été déclaré région touristique. Grace
au développement ultérieur des opportunités d’infrastructure,
un coté de Kazanli sera toujours tourné vers le tourisme.

Tr 14. LE VILLAGE iHSANIYE

Ihsaniye est relié a la sous-préfecture d’ Akdeniz a Mersin.
Les habitants d’Thsaniye pétrissent la nourriture, le pain, le
vin, les apéritifs et les desserts avec la culture crétoise. Les
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Turcs, qui y ont émigré de Créte il y a un siecle, ont apporté
leur vie de la-bas jusqu’ici. Au milieu des hotels particuliers
du village, tous bleus et blancs, se dégage 1’odeur du pain
au levain des fours en pierre. Les membres de la famille,
sympathiques et a la voix douce, sont en méme temps le
maitre du golit de leur hotel, le serveur, le boulanger de leur
pain centenaire. Tout le monde partage le bonheur du petit-
déjeuner de village a la crétoise. Le vin fait maison est offert
par le villageois lui-méme. Les festivals, la féte Hidirellez,
sont célébrés avec de larges festivités. Ihsaniye, qui est une
destination touristique importante, est un village qui a déja
fait ses preuves en matiére de gastrotourisme. La montagne
Melmez et ses environs offrent de grandes opportunités en
termes de types de tourisme tels que le tourisme culturel,
le tourisme religieux, le tourisme d’hiver, le tourisme de
montagne, le tourisme botanique et I’observation de la faune.

Tr 15. L'HOTEL DE MONTAGNE SPA DU
VILLAGE CAMILi

Les Taurus brisés sont avec plein de lignes nettes. Au-
dessus et au-dessous de ces lignes regorgent des ressources.
Soit un canyon qui coule, soit une source chaude bouillante.
L’un d’eux est le spa du village de Camili. La source thermale
du village de Camili, qui sort de I’essence des monts Taurus,
est trés précieuse car c’est ’eau du minerai. La valeur du
minerai a été appréciée et ’eau de source chaude s’est
transformée en ¢légance. Au début de la station thermale,
en pleine campagne, un hotel de montagne cinq étoiles a
commencé a offrir ici une vie paisible. Ainsi, I’eau de source
chaude s’est transformée en un effort de guérison. La route
vers le Camili Village est longue, mais pas loin, seulement
10 km. Situé au milieu d’une nature intéressante, 1’hotel de
montagne dispose d’atouts appropri€s en termes de tourisme
de santé et de tourisme de nature.
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Tr 16. LE VILLAGE DE CAMILi ET LA
MOSQUEE ET LE MAUSOLEE DE SELGUKLU

Sinous existons, cela remonte a la foi et au djihad des tribus
turkmeénes (Unalan, 2012 : 3156). Le Créateur a di aimer
la mosquée et le serviteur a di I’aimer, car la mosquée a été
réparée encore et encore. La mosquée n’a aucune inscription
connue, ni aucun ornement visible. Mais son symbole est turco-
islamique. Il y a aussi un mausolée composé de pierres tombales
turkménes et ottomanes juste derriére la mosquée (Oz, 2008 :
116). Ces deux structures, qui portent le passé vers 1’avenir, sont
exactement semblables. La science a répertorié¢ les exemples de
la pierre tombale ; une femme aux cheveux tressés, d’Ermenek,
de Silifke, du sud-est de I’ Anatolie, de Kayseri, de Chypre, de
Bagdad, de Saray-Bosna, d’Elazig-Baskil et d’Asie centrale.
La mosquée centrale du village de Camili, située a 9 km du
centre-ville de la sous-préfecture d’Akdeniz, est un lieu trés
important en termes de tourisme religieux et d’art.

Tr 17. LES JARDINS D’ORANGER

Mersin est I’ceuvre d’une géographie a caractére particulier
avec les monts Taurus, qui I’entourent comme un écran, et le
golfe de Mersin, qui s’est tournée vers la Méditerranée. Ces
aspects font que Mersin expérimente les caractéristiques
climatiques locales. Les ruisseaux transportent les sols 1égers
tamisés de la montagne jusqu’au sol plat. Dans cette géographie
ou se rencontrent des conditions particulieres, de nombreuses
especes de plantes poussent. Les orangeraies, qui forment une
couverture verte luxuriante avec leur parfumparfumé, s’ étendent
a I’infini sur la plaine. L’orange de Mersin, qui tire son gotit de
Mersin, continue de porter un arome de saveur dans de trés
larges zones géographiques. Les oranges, qui sont largement
cultivées dans la sous-préfecture d’Akdeniz, constituent un
type de tourisme alternatif en termes d’agrotourisme.
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Tr 18. LE CANYON DE DELIGAY

La vallée du canyon de Delicay se trouve dans la sous-
préfecture d’Akdeniz a Mersin. Sa distance au centre-ville,
qui est a couper le souffle, est de 15 km. Le canyon de
Deligay, qui sépare en deux les villages de Parmak et Hebelli,
a tracé ici une ligne profonde. Les bras de la vallée, qui a
une place au cceur de Parmakkurdu, ont une longueur de
55 km. (Atasoy, 2021: 20-21). 11 y a beaucoup de choses a
regarder et a imaginer dans le canyon : la pente de la paroi
avec les trottoirs alignés, les ruines des tombes anciennes
creusées dans la pente, les galeries de grottes ouvertes dans le
canyon, les communautés de chauves-souris dont les galeries
ont fait leurs nids, les truites tachetées ornant Delicay et
finalement le motif végétal trés particulier de la Méditerranée
qui remplit la vallée. Cette région, qui contient de nombreux
objets touristiques, est constitue a elle-méme une destination
touristique importante.
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EL DESTINO DEL DISTRICTO DE
AKDENIiZ, MERSIN

Tr 1. TRANSPORTE PUBLICO

Situado cerca del aeropuerto Adana Sakirpasa, el
distrito Akdeniz de Mersin tiene una gran importancia para
el transporte entre Adana y Mersin. Akdeniz, uno de los
distritos centrales de Mersin, también esta cerca de Adana.
La distancia entre Adana y el centro de la ciudad de Akdeniz
es de 54 km y el tiempo medio de viaje es de 1 hora. En
Akdeniz, uno de los distritos mas antiguos de Mersin, se
pueden encontrar oportunidades de alojamiento adecuadas a
precios asequibles.

Tr 2. EDIFICIOS HISTORICOS; LAS POSADAS
YLOS BANOS TURCOS

El puerto de Mersin es quizas lo mas importante de la
ciudad. Uno puede pensar que cada edificio de la ciudad tiene
una forma pertinente al puerto. Como todo en la ciudad tiene
conexion con el puerto. Las posadas y los bafios de antafio
también son pertinentes al puerto. Las huellas del puerto han
grabado la casa de bafios Hadra en el distrito de Kiremithane
de Akdeniz. Y el Kiiciik Hamam (bafio turco pequefio)
alrededor de la calle Hospital también lo esta.

Y el bafio turco de mercado. Pero ninguno de los hamams
se esta utilizando ahora. El duefio del horno se ha ido, el
poder se ha ido, solo queda una voz agradable. Estos bafios
historicos que se encuentran en Akdeniz, el distrito central
de Mersin, se encuentran entre los lugares para ver en la
ciudad.

56



<@ Ahmet Atasoy (G~

Tr 3. LA CALLE DEL ARTE

Hay muchos lugares para visitar y maravillarse en Mersin
a pie. Uno de ellos es el distrito de Akdeniz, la calle Uray y la
calle Istiklal. En esta calle maloliente de historia, uno puede
experimentar el mismo sentimiento por la comida callejera.
Aqui, la alegria de los duefios de las tiendas de antigiiedades
y los duefios de las joyas nunca se desvaneci6é. También
hay casas de cambio, salas de exposiciones que resuenan
con aplausos y una galeria de arte. Estas calles son muy
importantes para el turismo de la ciudad y pueden adornar el
alma al pasar.

Tr 4. ESTACION DE TREN HISTORICA

La estacion de tren de Mersin es el comienzo o el final de
un viaje de miles de kilémetros. Esta estacion, que conecta
Turquia con el puerto de Mersin, también tiene una calidad
histérica. La estacion de Mersin estd ubicada en una zona
turistica, ya que esta rodeada de hoteles de la ciudad.

Tr 5. REFUGIO DE PESCADORES

La cuenca de yates en el distrito de Akdeniz de Mersin, o
Refugio de pescadores de Camlibel, es un lugar con muchas
alternativas de hacer. Puede sentarse en la orilla y mirar el
mar, o probar el sabor en el restaurante de pescado flotante, o
hacer excursiones al vasto mar y disfrutar del entretenimiento.
Este es un lugar hermoso, pero el trabajo duro continua para
hacerlo mas hermoso. Cuando se complete el proyecto, la
densidad de este lugar aumentara y Mersin ofrecera nuevas
alternativas al turismo.
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Tr 6. MUSEO DE LA CASA DE ATATURK

Este es el Museo de la Casa de Ataturk. El fundador de la
republica de Turquia, Ataturk amaba Mersin y Mersin también
amaba mucho a Atatiirk. Vividé durante 16 dias en Mersin,
adonde vino 10 veces yasamistir (Artan, 2000: 9; Artan, 2003:
42). Mersin estaba muy feliz con sus visitas. La casa de Atatiirk
en Mersin se abrid al publico y se convirtié en un museo. Cada
recuerdo de ¢l en la guerra y la paz se ha convertido en un
monumento. Entre los recuerdos conmemorativos de Atatiirk
se encuentran sus fotografias, documentos y efectos personales.

Y el espiritu de Kuva-yi Milliye (Ejércitos regionales
establecidos durante la Guerra de Independencia de Turquia)
La Casa y Museo de Atatiirk, ubicada en el centro de la
ciudad del distrito de Akdeniz, es un lugar muy importante en
términos de turismo cultural.

Tr 7. MUSEO DE HISTORIA DE LA CIUDAD
MUSTAFA ERIM

Se encuentra en el centro de la ciudad del distrito de Akdeniz
(https.//www.kulturportali.gov.tr). Este museo, donde se
guardan muchas cosas sobre los recuerdos de Mersin, arroja
luz sobre la historia de la ciudad. Este museo, que guarda los
documentos de los hechos ocurridos en el pasado, muestra el
futuro casi como un binocular que muestra la lejania. Ubicado
en el centro de la ciudad, el museo continlia atrayendo el
turismo cultural con otros lugares a su alrededor.

Tr 8. OPERA Y BALLET ESTATAL DE MERSIN

La Opera y Ballet Estatal de Mersin es un lugar donde
los ciudadanos ven la representacion de obras de arte en
un edificio histérico. No solo es un lugar para conciertos,
festivales, giras y concursos que tienen lugar en Mersin, sino
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que también agrega color a la cultura comun de la humanidad
como el arco iris en el cielo. Situado en el distrito de Akdeniz,
junto al mar, el centro sigue manteniendo su importancia en
términos de turismo cultural.

Tr 9. LAS IGLESIAS DE CATOLICA Y
ORTODOXA

Islam es una religion de convivencia y navegador. El ve otras
creencias como fundamentales. La Iglesia Catolica Latina con
la torre del reloj ubicada en la calle Uray del distrito de Akdeniz
y la Iglesia Ortodoxa en la Plaza de la Republica forman las
antiguas iglesias abiertas. Estos mejores de la ciudad son los
mas antiguos en mantener su fe (Yilmaz, 2021 : 136).

Tr 10. MEZQUITA ANTIGUA

Esta mezquita, conocida como la mezquita antigua, fue
construida para la madre del sultan Abdiilmecit. La mezquita
de planta rectangular con un solo minarete llama la atencion
por su vida sencilla y tranquila. A pesar de su avanzada edad,
es la mezquita mas antigua abierta al culto (Bayrak, 2007 :
203). La antigua mezquita es un lugar importante en el centro
del distrito Akdeniz en términos de turismo religioso.

Tr 11. EL DULCE DE CEZERYE

Cezerye, que es muy delicioso, es bastante natural. Porque
Mersin Cezerye, que contiene menos azucar y se elabora
principalmente con zanahorias, es un arte del gusto. Como no
contiene aceite, no hay masa. Cezerye, que atrae a todos como
un talisman, contiene zanahorias, especias, canela, nueces,
avellanas, pistacho. Mersin Cezerye, que se corta en forma
de hojas, siempre es muy sabroso. Cezerye que se produce
en el districo Akdeniz es como un puente construido entre
ciudades.
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Tr 12. TANTUNI DE MERSIN

Tantuni es el nombre de un plato especial en Mersin que
convierte la carne en un festin. La especialidad de la comida
esta relacionada con el ingenio de su olla. Mersin Tantuni,
que se produce en el distrito Akdeniz de Mersin, es un plato
conocido en todo el mundo. Tantuni, que tiene un gusto
oficialmente registrado, contintia ofreciendo una experiencia
gastrondmica a los turistas.

Tr 13. TORTUGAS MARINAS DE LA PLAYA
KAZANLI

Este lugar es conocido como Kazanli Beach (Ergene,
2021 : 461). También esta muy cerca del centro del distrito de
Akdeniz. Esta geografia tiene una historia cientifica diferente:
cuarenta arroyos de las montafias Tauro convergieron en
Delicay y Tarsus que se dirigieron hacia el mar Mediterraneo.
La carga pesada crea los deltas y la carga ligera crea las
playas. Los arroyos en cascada en el bosque transportaban
todo, desde las montafias Tauro hasta la playa. Ha agregado
caracteristicas especiales a la playa al transportar las particulas
minerales descompuestas de las rocas formadas durante 545
millones de afios. Este entorno significa un espacio vital
especial para todos los seres vivos. Los lirios de arena son
endémicos aqui. Las Caretta carettas procrean aqui y se
dirigen al mar Mediterraneo. Para acercar la costa de Kazanl
al turismo, este lugar ha sido declarado region turistica. Con
el mayor desarrollo de las oportunidades de infraestructura,
un lado de Kazanli siempre estara orientado hacia el turismo.

Tr 14. PUEBLO DE iHSANIYE

Este es el pueblo ihsaniye del distrito de Akdeniz. La
gente de fhsaniye amasa comida, pan, vino, bocadillos y
postres con la cultura cretense. Los turcos, que emigraron
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de Creta hace un siglo, trajeron vida aqui. En medio de las
mansiones del pueblo, todo azul y blanco donde se huele
el pan de masa fermentada de los viejos hornos de piedra.
La gente amable y de voz suave son los duefios de la propia
mansion, los maestros del gusto, el camarero de los suyos, el
panadero del pan centenario. El propio aldeano ofrece vino
casero. Los festivales, Hidirellez (el festival que celebra la
primavera), se celebran con extensas festividades. Ihsaniye,
que es un importante destino turistico, es una ciudad que ya
ha demostrado su reputacion en términos de gastroturismo.
La montafia Melmez y sus alrededores tienen grandes
oportunidades en cuanto a tipos de turismo como turismo
cultural, turismo religioso, turismo de invierno, turismo de
montafia, turismo botanico y observacion de vida silvestre.

Tr 15. EL PUEBLO CAMiILi Y ESPA HOTEL DE
MONTANA

Este es el pueblo de Camili y Espa Hotel de Montana.
Tauro esta lleno de lineas nitidas. Por encima y por debajo
de estas lineas estan llenas de recursos. O un cafion que
fluye o una fuente termal hirviente. Uno de ellos es el
balneario del pueblo de Camili. La fuente termal del pueblo
de Camili, que nace de la esencia de las montafias Tauro, es
muy preciosa porque es el agua del mineral. Se ha apreciado
el valor del mineral y el agua termal se ha convertido en
elegancia. Al comienzo del spa, en medio del campo, un
hotel de montaifia de cinco estrellas ha comenzado a ofrecer
una vacacion tranquila aqui. Por lo tanto, el agua termal
se convirti6é en un esfuerzo por curar. El camino a pueblo
de Camili es largo, no muy lejos, solo 10 km. Ubicado en
medio de una naturaleza interesante, el hotel de montafna
tiene ventajas adecuadas en términos de turismo de salud y
turismo de naturaleza.
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Tr 16. EL PUEBLO DE CAMILi Y MEZQUITA Y
MAUSOLEO DE SELYUCIDA

Esta es la mezquita del pueblo de Camili (Unalan, 2012
. 3156). Existe desde los tiempos de la tribu turca Varsak.
Al Creador le debe haber gustado la mezquita y al sirviente
le debe haber encantado, porque la mezquita fue reparada
una y otra vez. La mezquita no tiene inscripcion conocida
ni decoracion visible. También hay uno mausoleo que
consta de lapidas turcomanas y otomanas justo detras de la
mezquita(Oz, 2008 : 116). Estas dos estructuras, que llevan
el pasado al futuro, son exactamente iguales. Los ejemplos de
lapidas femeninas trenzadas se han encontrado en Ermenek,
Silifke, Kayseri, Chipre, Bagdad, Saray-Bosna, Elazig-Baskil
y Asia Central. La Mezquita Central del pueblo de Camili,
que se encuentra a 9 km del centro de la ciudad del distrito de
Akdeniz, es un lugar muy importante en términos de turismo
religioso y valor artistico.

Tr 17. JARDINES DE NARANJAS

Mersin es obra de una geografia con un caracter especial.
Las montafias Tauro, que rodean la ciudad como un biombo, y
la bahia de Mersin, que ha cambiado la direccion de la ciudad
hacia el mar Mediterraneo. Estos aspectos hacen que Mersin
experimente las caracteristicas climaticas locales. Los arroyos
llevan los suelos ligeros tamizados de la montana hasta el nivel
del suelo. En esta geografia donde convergen condiciones
especiales, crecen muchos tipos de plantas. Los naranjos,
que forman un dosel verde exuberante con su fragancia, se
extienden sin cesar a través de la llanura de Mersin. La naranja
Mersin, que toma su sabor de la ciudad, sigue llevando su
sabor especial a geografias muy amplias. Las naranjas, que se
cultivan ampliamente en el distrito de Akdeniz, constituyen
un tipo de turismo alternativo en términos de agroturismo.
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Tr 18. CANON DELIGAY

Este es el valle del cafion Delicay en el distrito Akdeniz
de Mersin. Su distancia al centro del distrito, que esta tan
cerca como el aire que distrito respira, es de 15 km. El
cafion de Deligay, que divide las aldeas de Parmakkurdu y
Hebelli, traz6 una linea profunda aqui. Los brazos del valle,
que tiene un lugar en el corazon de Parmakkurdu, tienen 55
km de largo (Atasoy, 2021: 20-21). Hay muchas cosas para
observar y imaginar en el cafion: la pendiente del muro con
las aceras alineadas, los restos de tumbas antiguas excavadas
en la pendiente, las galerias de las cuevas abiertas al cafion,
las comunidades de murciélagos cuyas galerias hicieron sus
nidos, el truchas moteadas que adornan Deligay, el patron de
plantas muy especial del Mediterraneo que llena el valle, y
mas. La region, que contiene muchos objetos de turismo, es
un importante destino turistico por si solo.
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TYPUCTHYECKHUE HAIIPABJIEHUSA
PAHOHA AKJIEHU3 ITIPOBUHIIUA
MEPCHUH

Tr 1. o0uIecTBEHHBIIi TPAHCTIOPT

Paiton Axnmenns MepcuHa, pacmloOiIOKCHHBIH HEmaleko
ot asponopta Illakupmama r.AnaHa, UMeeT TPAHCIOPTHOE
coobmieHne Mexy AnaHoi 1 MepcnHOM. AK/IEHU3, OAHWH U3
LIEHTPAJIBHBIX pailoHOB MepcrHa, TakKe HaXOIUTCS HEJaIeKO
oT Ananbl. PaccrostHre Mexny AlaHoi W EHTPOM paiioHa
AKknieHu3 cocTaBiseT 54 kM, a cpeaHee Bpems B myTd — |
yac. Palion AKIeHu3 SBISETCS OAHUM U3 CTapeiInX pailoHOB
MepcuHa, KOTOpOH npejaraeT pa3MeleHue U TPOKUBAHUE,
MOAXOJSAIIEE AJIs BCEX CIIOEB HaceneHus] CpeaAn3eMHOMOPbSI.

Tr 2. UcTopuyeckue 31aHus U MOCTPOHKH;
IMocrosisibie 1BOPHI, Banu

CTpOCHUSI 1opTa MepcuH MOJOOEH CIIENKY BCEro, 4To
KaXIblii CTPOUTEIIBHBIN OJI0K B ropoie 0COOCHHBIH ISl HETO.
[MTocTostble ABOPBI M OaHHM TOTO BPEMEHH TAaKXKe 0COOCHHBIE
st Hero. Clieibl IOpTa MPOHKUKIIM B OaHIo Xazapa B paiioHe
Kupemuran paiiona AkmeHn3 m B Manyio OaHIO BO3je
BbonbanyHON ynuus! U k bonbmoit bane bazapa. Ho Hukro
13 HUX OOJbIIE HE TONUT Heyb. Tak-Kak XO3sMH Meud yUIed,
CHJIBI HE OCTaJIOCh, OCTaJlCsl TOJBKO NPHITHBIA TOJOC.
PacrionoxeHHbIe B IEHTpaJIbHOM paiione Aknenn3 MepcuHa,
9TH HCTOPHYECKUE TOCTPOMKH M OCTaHKM OaHW BXOIST B
YHCIIO MECT, KOTOPBIE CTOUT IIOCETHUTb.

Tr 3. Yauna uckyccrs

B MepcuHe ecTh MHOTO MECT, KOTOPbIe HY)KHO TTOCETHTh
mar 3a maroM. OJHUM W3 HUX SABIACTCS PaioH AKICHHU3
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MepcuHa, ynuua Ypaii u ynuua Mctukisbs. BKyc eabl v uThs
MPOHHU3aH XapaKTEPHON YEPTOM 3TOr0 MECTA, KOTOPOE MaXHET
WCTOpHEH. 3/1ech pajoCTh aHTHUKBapa ¥ IOBEIHpa HUKOTIA
He yracana. EcTe Takxke OOMEHHBIC TMYHKTHI JIPAaroleHHBIX
METAJIOB Y IIEHHBIX OyMar, BRICTAaBOYHBIE 3aJIbI (BO3MOXKHBI
3aKpBITBl JIJIs OOIIETO MOCEIIEHUs), OMIAIIAINIUE 3BYKH
aTUIOUCMEHTOB, M XYJIOXKECTBeHHast rajepes. JloOapisis
KpacoTy B JAyIIy CBOMX TIOCTE€H, 3TH YJHUIIBl TAaKXKE OUYEHb
3arpy’KeHbl ¢ TOUKU 3PEHUS TypU3Ma.

Tr 4. Uctopuyeckuii :keJie3HOTOPOKHBII BOK3aJ

KenesnomopoxHblii Bok3anm MepcuHa — 2310 1100
HayaJlo, JIMOO KOHEI MyTEUIECTBUS B THICSYU KHUJIOMETPOB.
Ota cranuus, coenuHstomas Typuuto ¢ moprom Mepcus,
TaK)ke MMeeT Hcropudeckoe 3HaueHue. CraHuus MepcuH
pacIIONIOKEHA B IMHAMUYECKOM U TYPUCTHYECKOHN 30HE, TaK
KaK €€ OKPECTHOCTH OKpPYKE€HbI TOCTUHHLIAMU MepcHHa.

Tr S. Peioankuii [puror

MOpcKass OeperoBasi 4acTh, OaccefiH T SXT B palioHE
Axnern3 B MepcuHe, WM TIpUIOT pbibaka Yamueioens, —
9TO MECTO ¢ MHOXKECTBOM ajbTepHAaTuB. Bbl Moxere 00
CHIETh Ha Oepery ¥ CMOTpETh Ha BOAY, TMOO OTBEaTh apoMar
B IUIaByuYeM pBIOHOM pecTopaHe, JTUOO OTHpaBUThCS Ha
9KCKYPCHH B OecKpaiiHee MOpe 1 HACJIaIUThCS Pa3BICUCHUSIMHU.
OTO KpacuBOe MECTO, TaKKe BEILyTCS PAdOTHI TIO YIYUIICHUIO
1 0OHOBJIEHHIO 3TOT0 MecTa. Korma paboTel OyIyT 3aBepIiieHsl,
WHTEHCUBHOCTb 3TOr0 MEcTa YBEIMYMUTCS, MU MepcuH
MIPEIOKUT COBEPILICHHO HOBBIEC JILTEPHATHBEI TYPU3MY.

Tr 6. Jlom-my3eii AtaTiopka

Jom-My3eii AtaTiopka HacTosiIee BpeMst PyHKIIMOHUPYET
Kak My3ed. ATaTIopKy HpaBMJIOCH TpHe3xkaTh B Mepcus,
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a MepcuHy BCTpeuarh M MPOBOXKaTh ATraTiopka. Beemnmn on
npoxkui1 B Mepcune 16 nHel, kyna npuesxan 10 pas (Apmar,
2000: 9; Apman, 2003: 42). MepcuH Bcerna ¢ OOJBIION
panocTbio BeTpeuan Aratiopka. Jlom Atatiopka B Mepcune
Obul mepenenaH B My3€d M OTKPBIT A OOIIECTBEHHBIX
nocemeHuil. Kaxxnoe BocrmoMuHanue o HeM B BOTHE U MHpeE
crano memopuanoM. Cpean MeMOpUaIbHBIX BOCIIOMHHAHHUN
AraTtiopka 31ech ero Qororpaduu, AOKYMEHTHl M JIMUYHBIC
Bem. B osTtoM gome Takke cymectByeT nayx Kysa-im
Mumme (HammoHanbHBIE CHIIBI  OCBOOOXKIeHHUE). [loM-
My3el ATaTIOpKa, PacIONOKEHHbBIN B LIEHTPE ropoja paiioHa
AKJIIeHU3, SIBISETCS OY€Hb BAKHBIM MECTOM C TOUKH 3PEHHS
KyJIBTYpHOTO TypH3Ma.

Tr 7. My3eii ucropuu ropoaa Mycragsl Ipuma

Mys3eii ucropuu ropoga Mycradsl DpruMa pacroioKeH B
LIEHTpe Topojaa paitona Axuenus (0 ungopmayuu. hitps://
www.kulturportali.gov.tr). DToT My3eH, B KOTOPOM XPaHUTCSI
MHOTO€ O maMaTh MepcuHa, MpOJIMBAaeT CBET Ha UCTOPHUIO
ropoia. DTOT My3€i, B KOTOPOM XpaHSTCS JTOKYMEHTBI O
COOBITHSAX, TPOMCXOAMBIINX B IPOILIOM, TOKa3bIBAeT HX
pa3BuTHE W Kak OWHOKIIb, TOKa3bIBaeT Oyiayliee, Kak B
JanbHelieM OyneT pa3BUBaThcs Topojl. PacmonokeHHBIH B
LIEHTPE TOPOJIa, My3eil BMECTE C APYTUMH 00BEKTaMH BOKPYT
HET0, MTPOIOJDKAET MPHUBIEKATh KYJIBTYPHBIH TYPH3M.

Tr 8. I'ocynapcTBenHas cueHa onepbl u 6ajera
Mepcuna

TocynapcTBenHnas cieHa omepsl ¥ Oanera MepcuHa
HaxXOOUTCs B HCTOpHueckoM 3naHuu. OH HE TOJBKO
HAKJIaJpIBACT CBOHM OTIEYAaTOK Ha KOHIEPTHI, (ecTumaiy,
raCcTpoJii W KOHKYPCBI, IIPOBOAMMBLIC B Mepane, HO H
no0aBIsieT Kpacok B OOIIYI0 KYJIbTypy YellOBEYecTBa,
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KaK [BETHOW TosC paayru B HebOe. PacronoxeHHbI B
PUOPEIKHOM MOJI0CE PaioHHOTO 1eHTpa Cpein3eMHOMOPbS,
3TOT LIEHTP MPOJOJKAET COXPAHATH CBOE 3HAYEHUE C TOYKH
3pEHUS KyJIBTYPHOIO TypU3Ma.

Tr 9. IlpaBoc/iaBHAas U KATOJIMYECKAS I[EPKBH

Wcnam — 370 penurust cocyniecTBOBaHUS U TEPIIUMOCTH
(Hviimaz, 2021: 136). Vcmam paccMaTpuBaeT —JpyrHe
yOe)KIeHUSI KaKk OCHOBHBIC mpasa. Kommiekc IaTHHCKON
KaTOJIMYECKON IEPKBH C YacOBOW OalIHel, pacroioKeHHbINH
Ha ynure Ypail B pailoHe AKIEHU3, U TIPABOCIIABHBIA XpaM,
pacnoyio)keHHbI Ha Tuiomanu JKyMXypuET, SBISIFOTCS
CTapeMIIMMU LEPKBSIMH, OTKPBITBIMH AJIsi OOTOCITYKEHHH.
OTu camMble CTapble LEPKBU TOpoja SIBISIOTCS Ba)KHBIMU
MEeCTaMU C TOYKH 3PEHHUS PETUTHO3HOTO TYpHU3MA.

Tr 10. Crapasi MmeueTh

Ora MeueTh, m3BecTHas Kak Crapas Meyerb, ObLia
MoCTpOeHa Uil Marepu cynarana AOnynMmelpkuta. Medetb
MPSMOYTONBHOW  (OPMBI ¢ €MHCTBEHHBIM MHHApPETOM
MPUBJICKAET BHUMAHUE CBOEH IPOCTOMN M CHOKOMHOM KU3HBIO.
HecmoTpst Ha IpEKIIOHHBIM BO3PACT, 3TO JpEeBHEHIIAst MEUETh,
OTKpbITast it nokinoHenus (baupax, 2007, c. 203). Crapas
MeueTh SBJSIETCS BaKHBIM MECTOM B PaOHHOM IICHTpE
Cpenr3eMHOMOPBS ¢ TOUKH 3PEHUS PEIMTHO3HOTO TYPHU3Ma.

Tr 11. Mepcun /I:xe3epbe

HaTypaJIbHBIM TIPOAYKT, CIACTh, CIAJKUN BKYC KOTOPOTO,
3aMoJHIET BCIO MMoJIocTh pra — Mepeun [[xesepse. [lotomy
yto Mepcun Jlkezepbe, B KOTOPOM MEHBIIE caxapa H
OoJibIlIe MOPKOBH, — 3TO MCKYCCTBO BKyca. CaMblif YMCTHIN
u 0e3 IOMOJHHUTENLHBIX JH00aBOK CaiKuii copT — MepcuH
Hxeszepbe. Iloromy 4UTO B HEM HET Macia, HET MYKH.
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Jlxe3epre, MpUBIEKalollee BCeX, KaK TalIUCMaH, COAEPIKUT
MOPKOBb, CIICLIUH, KOPHILY, TPELIKHE OPEXH - PYHAYK - apaxuc.
ITonnbie Tapenku Mepcun Jlke3epbe, TOHKO Hape3aHHOTO,
KaK JICNIECTKU [JOHEpa, BCErjga 3aHUMAaeT CBOE MECTO B
pa3IMYHbIX 3aBefieHuAX. MepcuH [[xe3epbe, Nporu3BeIeHHbIH
B CpennzeMHOMOpbE, MPOAOIDKAET OCTABATHCS CBA3YIOIIHM
3BEHOM BKYCa, [I€PE1aBaeMbIM U3 FOpoa B FOPO/I.

Tr 12. Mepcun Tantynn

TaHTYHH — 3TO Ha3BaHHe ocoOoro Omoma B MepcuHe,
KOTOpOE TpeBpamaer Msco B nupmectBo. OcoOeHHOCTH
Omrofa cBsizaHa ¢ H300pETaTEeIbHOCTHIO €r0 MacTepa-1oBapa.
MepcuH TaHTyHH, KOTOPBIH TPOU3BOANTCS B pailloHe AKAECHN3
Mepcuna, — 611010, U3BECTHOE U IPU3HAHHOE BO BCEM MUPE.
Mepcun TaHTyHU, KOTOpBIM HMEET 3aperucTPUpPOBAHHBIN
BKYC, TPOAOJIKAET Mpeyiarath TypUcTaM racCTpOHOMUYECKHE
BIIEYATIICHUS.

Tr 13. Mopckue yepenaxu Ha misizke Kazanibi

9TO MECTO M3BECTHO, Kak bk Kazaumnsl (Ergene, 2021:
461). 310 TaKkKe OUeHb OJTM3KO K PAHOHHOMY LIEHTPY AKJICHU3.
VY 3TO# reorpaduu CyIIecTBYeT Apyras HaydHas HCTOPHS:
COPOK TOpHBIX pek TaBpckux rop cxonuivch B Jlenuke u
Tapcyce n HanpasnsuHch kK Cpean3zeMHOMY MOPIO. TsKembIid
Ipy3 ITOTOKOB 00pa3zoBal JEIbTY, a JIETKHEe TMOTOKH - TUISDK.
Kackaansle mOTOKM B Jjiecy Hecau Bce OT TaBpPCKUX Top A0
IUIHKA. DTH MMOTOKH HAJEIMIM IJISDK CBOEH 0COOEHHOCTBIO,
HEecs MUHEPAJIbHbIC YacTUIbI, PA3JIOKUBIINECS U3 TOPHBIX
opoa, o0pa3oBaBLIMXCs 3a 545 MWUIMOHOB JIeT. DTa cpeaa
O3Ha4aeT 0co00e >KU3HEHHOE MPOCTPAHCTBO JUIS YKHUBBIX
cymecTB. llecuanble JauIMU 37€ch SHAEMUYHBI. Mopckue
gepemaxu (Caretta caretta) pa3MHOMKAIOTCSI B 9TUX MECTaxX U
nonagaoT B Cpeausemuoe Mope. J1Jis Toro, 4To0bI MPUBIICYb
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yacTh moOepexbs Kazauibl kK Typusmy, 3TO MecTo ObLIO
OOBSIBIICHO TypUCTHUSCKMM peruoHoM. C  JaibHeHImM
pa3BuTHEM WHPPACTPYKTYPHBIX BO3MOKHOCTEeH KazaHib
Bceraa OyZIeT OIHOM CTOPOHOM B yCIIyrax Typu3Ma.

Tr 14. [lepeBust Uxcanue

ato AepeBHs Mxcanue pailona Axnenus MepcuHa. Jlroau
Nxcanne cBOEOOpa3HO TPEMOJHOCAT ey, XJed, BHHO,
3aKyCKH M JIECEPTHI COITIACHO C KPUTCKOHW KyJIbTYypOil. 371ech
npoxuBatoT Typku, nepecenuiuuecs ¢ Kpura cronerue
Ha3a/Jl ¥ IPUHECIH CBOU KyJIbT U ObIT. Ilocpenu nepeBeHcKux
IMOCTPOCK, CIUIOIIb 0€I0-T0Jy0Oro IBETOM IMOKPAICHHBIX,
13 KaAMCHHBIX MeYei maxHeT Xjae0oM Ha 3akBacke. JpyxHas,
Thuxass CeMbs, OAHOBPECMCECHHO SBJIACTCA — MACTECP-IIOBApPOM
o BKycam, o(UIIMaHTOM, TIeKapeM crojieTHero xyeba. Bee
pa3fensioT pajgocTh JEPEeBEHCKOTO 3aBTPaka B KPUTCKOM
ctuie. JlomamrHee BHHO TIpejUlaraloT caMH  CeJIbCKHE
xutenu. PectuBanu XbAbIPEe3 0OTMEUAIOTCS C IIMPOKUMHU
TyIsTHUSAMU. VIXcanue, SBIsroeecs BaKHBIM TYPUCTUYECKIM
HanpaBJeHHEM, PEICTABISIET COOOH AEPEBHIO, KOTOpas yxKe
3apeKoMeH /10Bajia ce0sl ¢ TOUKH 3pPEHUS FaCTPOHOMHYECKOTO
Typusma. ['opa Menmes 1 ee OKpECTHOCTH UMEIOT OOJIbILINE
BO3MOJKHOCTH ISl TAKUX BHJIOB TypU3Ma, KaK KyJIbTYPHBIN
TypHU3M, PEJIUTHO3HBIN Typu3M, 3UMHHHA TypU3M, TOPHBIHA
Typu3M, OOTaHWYECKHH TypH3M U HaOJIONEHHE 3a TUKOH
HIPUPOJOH.

Tr 15. TepMmabHBIH HCTOYHHUK JI€PEBHH
Jkammnan Kéii u rocruauna Jdar

3TO MECTO TaK M Ha3bIBaeTCsi TepMallbHbIA HMCTOYHUK
nepesuu Jxamumn Kéit m roctuanma Jlar. CepnanTHHHBIC
noporu rop TaBpa, MOJNIHBI pe3KUMU MOBOpOTaMU. MOKHO
BCTPCTUTL TCYbL BOJbI B KaHBOHC WJIN 6pr1ﬂIHPII>i TepMaJib-
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HBIA UCTOUYHUK. OJHUM M3 3TUX MCTOUYHUKOB siBisieTcs: Jka-
mun Kéi. TepmanbHblil ncTouHHK AepeBHU Jxamunn KEi,
Oepywmuii Hayano B ropax TaBp, oueHb IIEHEH, MIOTOMY YTO
9TO BOJA U3 TOpHBIX pya. LleHHOCTH pyrbl Oblia OLEHEHa 1O
JOCTOUHCTBY, a KypOpTHasl BOZA IIPEBpAaTHIaCh B JJIEraHT-
HOCTh. B Hauase, r1e HaYMHAeTCs UCTOYHUK, TIOCPEIN CEIlb-
CKOM MECTHOCTH, BO3BE/ICH MATU3BE30UHBIN TOPHBII OTENb U
IpeasiaraeT 31ech CBou yciayru. Takum oOpa3om, Boga ropsi-
Yero NCTOYHMKA NPeBpaTuiIach B JjeueOHoe cpeacTBo. JJopora
mo mocenka xamrm Kéi 10 kM. PactionoxxeHHBIN Tocpenn
UHTEPECHOM IIPUPO/IbI, TOPHBII OTEJIb UMEET IPEBOCXOASALINE
MIPEeUMYIIEeCTBA C TOUKH 3PEHHUS 037J0POBUTENBHOTO U TpH-
POJHOTO TypH3Ma.

Tr 16. /IlepeBHs J:xxaMmuiau, MedeTh H TPOOHHUIIA
ceJIbIKYKOB

3T0 MeueTh AepeBHu Jxamunu. Ero cymiecrsoBanue Boc-
XOIWUT K Bepe M JDKUXady TYpKMEHCKHX mieMmeH (FfOuannap,
2012: 3156). MeueTb, TOHKHO OBbIT, TOHpaBUiIack TBOPILY, 1
CclIyra, IOJKHO OBITh, MOJTIOOWI 3TY MEYETh, IIOTOMY YTO Me-
4eTh PEMOHTHPOBAJIM CHOBA W CHOBa. Ha mMeueTn HeT HH W3-
BECTHOW HaJIMCH, HU BUAUMOro opHaMmeHTa. Ho ero cumson
— TIOpKCKu# ncinam. Cpasy 3a Me4eThIO HaXOAUTCS TPOOHHUIIA,
COCTOsIIIAsl U3 TYPKMEHCKHX M OCMaHCKHX HaarpoOuit (O3,
2008: 116). Ot ABE CTPYKTYPHI, MEPEHOCSIINE MPOLLIOEe
B Oymyiee, COBEpIIEHHO ONWHAKOBHIL. Hayka mepeumcinmia
MIPUMEPHI TUIETEHOTO KEHCKOTO HAATrpoOWs B TpOOHHWIIAX B
Opmeneke, Cunudxe, FOro-Bocrounoit Anaronuu, Kaiicepu,
Kunpe, bargane, Capaii-bocne, Onasur-backune u Cpenneit
Aszuu. LlenTpanbHas MedeTs aepeBHu JxamMuim, Kotopast Ha-
XOZIUTCS B 9 KM OT IIeHTpa ropojia paiiloHa AKJIEHU3, SIBISAETCS
O4YEeHb BOXKHBIM MECTOM C TOUKH 3PEHHUS PEIIUTHOZHOTO TYPH3-
Ma M UCKYCCTBa.
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Tr 17. AneJibcHMHOBBIE Caabl

MepcuH —3T0 MecTo B Teorpaduu, KOTopas sIBISIeTCS MPo-
W3BEJIEHUEM TIPUPOJIBI CO CBOCOOPA3HBIM, 0COOBIM XapaKTe-
pom. Tam ropsl TaBp, OKpyKawIlKUe €ro, Kak OrpaxiacHue,
1 3anuB MepcuH, TOBEpHYBIINN cBOe HampasieHue k Cpe-
JTU3eMHOMY MOPIO. DTH acleKThl 3acTaBiisiloT MepcuH mo-
3HAKOMUTBCS C MECTHBIMHU KJIMMaTHUYECKUMU XapaKTEepPHUCTH-
KaMH. Pyubd BBIHOCST MpOCESHHBIEC JIETKUE MTOYBBI TOPBI HA
paBHMHHOE 1HO. B 310 reorpaduu, rae coderaroTcst 0cooble
YCIJIOBHS, PACTET MHOXKECTBO BUIOB PACTEHUH. AIEIbCUHO-
BBIC POIIH, 00Pa3yIOIINE CBOUM apOMAaTOM COYHBINA 3€ICHBIN
MOKPOB, OECKOHEUHO TAHYTCs 1o paBHHHE. CopT Mepcun-
CKHH areibCHH, BKyC KOTOPOrO 3aMMCTBOBaH M3 MepcuHa,
MIPOOJIKAET PACIPOCTPAHATH apOMaT BKyCa B CaMbIX Pa3HBIX
pernoHax. AmNeabCHHBI, NIMPOKO BBIPAIIUBAEMBIE B pailoHe
AKJIeHU3, TIPEJICTABIAIOT COOOH allbTepHATUBHBIN BU TYPH3-
Ma C TOUKHU 3PEHUS arpOKyJIbTYPHOTO TypHU3Ma.

Tr 18. Kaubon /lenuuaii

9TO 0NIMHA KaHboHA Jlenuuail B pailone AxaeHus B Mep-
cuHe. Ero paccrosHue 10 palilOHHOTO IIEHTpa, 10 KOTOPOTO
pyxo# nonarsb, coctapiseT 15 kM. Kanvon [lenuuaid, pasue-
nstrorui nepesan [lapmak u XeOein Ha JBE 4acTH, MPOBEI
37ech TIyOOKyI0 uepTy. PykaBa NONHMHBI, PacTONIOKCHHON B
camoM cepaue [lamykypay, uMeroT IuHy 55 kM (Amacoti,
2021: 20-21). Ectb MHOTO BelleH, KOTOPbIC CTOUT YBUJCTh
U TIPEJCTaBUTh B KaHbOHE: KPyTH3HA CTEHBI C TPOTyapamH,
OCTaTKH JIPEeBHHUX T'POOHUI], BHICEYCHHBIX B KPYTH3HE, TIe-
HIepHBIC Taleper, BBIXOIAIINE B KaHHOH, COOOINECTBA Jie-
Ty4dX MBbIIIEH, KOTOpble CBUJIM CBOM THE3a B Tallepesx,
nsaTHUCTas popenb, yKpamaromas Jlemnyait, ocoObli pacTu-
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TenabHbIA MUp Cpear3eMHOMOPBS, 3aMOJHSAIOUINN JOIUHY, U
MHOTO€ JIpyroe. PermoH, copepkaniiii MHO)KECTBO OOBEKTOB
TypHU3Ma, caM 1o ceOe SBIIETCS BXKHBIM TYPHUCTHYECKUM Ha-
IIPaBJICHUEM.
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Jis 2 > e g A5 (G ¢ halS Ay 38l 4l jall alad) ydias, LialS
A ol Lt Al Ana ¢ ug 5ha
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L8 ) ookl slaall A dlae ) Aaalidl il slpe o 5o 138 5, Ui
Loy 8 ) Gaudll ay |l e sLS 10 a8 ey el ¢ Jysh LalS
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Tr 17. Ja Gl
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el Aaliall Gailiadl) 4y jad (s e e J2ad il sall
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i, Ll (e 5,8 ¢ ) gl gati cdalall g Hhall ED Cu Ll jaal)
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